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DIE INNOVATION ALS
ENERGIEQUELLE

Als fihrendes Unternehmen auf dem europaischen
Markt fur LED-Poolbeleuchtung bringt SEAMAID seit
Uber 15 Jahren sein gesamtes Know-how ein, um
LED-Beleuchtungslosungen anbieten zu konnen,

die ein und dasselbe Ziel verfolgen : hochwertige
Beleuchtungslosungen zu einem wettbewerbsfahigen
Preis bieten.

Um den standig wachsenden Marktanforderungen
gerecht zu werden, entwickelt SEAMAID Tag fiir Tag
innovative Produkte.

Ziel : Die Erfindung neuer, patentierter
Beleuchtungssysteme, damit Sie das gesamte Potenzial
Ihres Garten- und AuBenbereichs ausschopfen und
genieBen konnen.

SEAMAID bietet heute eine komplette Reihe an
Strahlern und Scheinwerfern fur den Pool, Garten sowie
unterwegs an.

5 GUTE GRUNDE, SICH FUR

SEAMAID ZU ENTSCHEIDEN

0 Hochwertige, bestandige Produkte :

Mit einem SEAMAID-Strahler entscheiden Sie sich fur
ein Beleuchtungssystem, das extrem stoBfest und
bestandig gegeniiber Hitze und anderen aueren
Einflissen ist.

e Zuverlassige Produkte :

Samtliche Strahler sind vom TUV Rheinland gepriift
und zertifiziert und verfugen tber eine 24-monatige
Garantie fir den Standard-Austausch. Alle SEAMAID-
Produkte erfillen die Anforderungen geltender
Standards wie ROhS, REACH und CE.

SEAMAID m

e Strahler, die einfach einzubauen und
zu bedienen sind :

Die SEAMAID-Gerate lassen sich kinderleicht einbauen,
ohne Werkzeug oder besonderes Material! Alles ist
darauf ausgerichtet, dass Sie als Geschéaftskunde
Materialeinsparungen erzielen und Arbeitskosten
optimieren. Sollten Sie auf Schwierigkeiten stoRen,
helfen Innen unsere bereitgestellten Videos zur
Montage weiter.

o Sicherheit :

Fur eine noch effizientere und komfortablere
Beleuchtung im Wasser, haben wir eine spezielle,
einzigartige Optik entwickelt. Unsere Produkte fallen
nach der DIN-EN-Norm 62471 (photobiologische
Sicherheit) in die Risikogruppe O und sind fur die
Augen vollig ungefahrlich. Mit den erhitzungsfreien
Lampen besteht bei direktem Kontakt mit der Haut
keine Verbrennungsgefahr.

e Ein engagiertes Team ist fir Sie da :

Um Geschaftskunden beim Vertrieb unserer
Scheinwerfer zu begleiten, haben wir zahlreiche Tools
speziell fur Sie entwickelt: Videos zur Verkaufs- oder
Installationshilfe, Anleitungen, Datenblatter, Kataloge
usw. Folgen Sie uns auf Facebook, Instragram und
Twitter, um stets Uber unsere News informiert zu
werden und unsere Neuheiten exklusiv entdecken zu
konnen.

Sie bendotigen weitere Informationen zu
einem Produkt oder suchen nach Rat ?

Unser Team ist fiir Sie da!



m SEAMAID

1 LED-POOLBELEUCHTUNG

Der Pool hat sich inzwischen als vollwertiger Wer eine LED-Beleuchtung wahlt, geht auf Nummer
Lebensbereich etabliert, der viel mehr als nur eine sicher ... : Da sie nicht hei3 werden, besteht mit
Badegelegenheit bietet. unseren Strahlern bei direktem Kontakt der Haut keine
In allen Teilen der Welt wird immer mehr auf die Verbrennungsgefanr.

dekorative Beleuchtung des Pools gesetzt. Doch Unsere LED-Beleuchtung lasst Ihnen die freie Wahl
Beleuchtung ist nicht gleich Beleuchtung ... zwischen einem herkommlichen WarmweiB3ton oder

einem bunteren Ambiente in Ihrem Pool !

Welche guten Griinde sprechen fur eine LED-
Beleuchtung ?

Wir entschliisseln fir Sie !

FUR GESCHAFTSKUNDEN :

Beim Neubau reduzieren LED-Strahler die
Installationskosten; ein geringerer Kabeldurchschnitt,
weniger leistungsstarke Transformatoren, flexiblere
Kabel sorgen flr einen einfacheren Anschluss und
erleichtern die Durchfuhrung der Projekte ... Unsere
Produkte bieten zahlreiche Vorteile!

FUR IHRE KUNDEN :

LED bedeutet Einsparungen bei der Nutzung !

Bei einer Lebensdauer von schatzungsweise Uber
20.000 Std. und einem geringen Energieverbrauch
(leistungsstarkste Strahler: 40 W), verbrauchen unsere
LED-Strahler weniger Energie als herkommliche
Lampen.




SEAMAID m

| SERVICE+

Wir mochten Ihnen fur Ihr Vertrauen durch den
Erwerb einer LED-Beleuchtung fur Ihren Pool danken
und lhnen als Zeichen unserer Anerkennung eine
kostenlose und einjahrige Garantieverlangerung
anbieten.

Bitte wahlen Sie hierfiir ganz einfach Ihr
Beleuchtungssystem in der Liste aus und registrieren
Sie dieses online.

Fur diesen Vorgang bendtigen Sie die Rechnung und
Chargennummer lhrer Beleuchtung.

Wo befindet sich die Chargennummer ?

Die Chargennummer befindet sich auf der Verpackung,

der Anleitung bzw. auf dem Produkt selbst.

Diese Losnummer besteht immer aus 8 oder 11 Zeichen

, wie zum Beispiel : 19102CBB oder 21074DBB111.

SEAMAID

PARS6 LED LAMP 502815

14501m/6500k/120°

INPUT:~12V(AC) 50/60Hz or =20V(DC)

POWER:13.5W

c € REACH RoHS E
]

FLAT LED PROJECTOR 502877
600Im/6500k/120°

INPUT:~12V(AC) 50/60Hz or =20V(DC)
POWER:16W MAX.

c EE REACH RoHS E

21074DBB111

Ich logge mich ein auf

www.seamaid-lighting.com/de/serviceplus/

REGISTRIEREN SIE SICH IN VIER

EINFACHEN SCHRITTEN:

a Erstellen Sie Ihr Benutzerkonto

2

o Wahlen Sie lhr
Beleuchtungssystem aus

N

e Geben Sie das Kaufdatum
sowie die Chargennummer an

J

O Bestatigen Sie Ihre Angaben



http://www.seamaid-lighting.com/de/serviceplus/

m SEAMAID

| KUNDENDIENST

Sie stoBen bei der Installation oder Verwendung BEISPIEL
lhrer LED-Beleuchtung von SEAMAID auf Probleme?
Unsere Experten helfen lhnen, Ihre Bedurfnisse

zu ermitteln und wahlen mit Ihnen die geeigneten
Produkte aus.

Rufen Sie die am haufigsten
gestellten Fragen auf

Nutzen Sie unseren 24/7-Kundenservice, indem
Sie auf die SEAMAID-Website und die Rubrik
Kundenservice > Dienst+ zugreifen und dort Ihr

v ™ Erklaren Sie unseren Experten,
Produkt in der Liste auswahlen. \ PARS6 Ecoproof o was lhnen am wichtigs’?en ist
RGB
#502679

Stellen Sie eine Serviceanfrage

SEAMAID, der Hersteller flr LED-
Poolbeleuchtungssysteme an lhrer Seite.




INHALT

PARSG6-LAMPEN

STRAHLER MIT
SCHRAUBAN-
SCHLUSS

BAUSATZE FUR
AUFSTELLPOOLS

FUNK-
STEUERMODULE
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MOBILE
BELEUCHTUNG

SOLAR-
BELEUCHTUNG

ZUBEHOR
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VERORDNUNG

POS-WERBUNG

SEAMAID
ONLINE
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I PARS560-LANMPEN

Die PARS6-Lampen von SEAMAID sind in
StandardgroBRen erhaltlich, eignen sich fur
alle bereits installierten Strahler, um dort
beispielsweise eine 300-W-Glihlampe zu
ersetzen.

Entdecken Sie die Standardausfihrung fur die
herkdmmliche Installation sowie die exklusive
Ecoproof™-Ausfuhrung von SEAMAID, die
speziell fur die Sanierung alterer Strahler
entwickelt wurde.




PARS0 ECOPROOR™

LEDINPOOL BY SEAMAID m

PARS56-Lampen / Zurlick zum Inhalt

Mit den meisten marktiblichen
Einbaunischen kompatibel

Fur Einbau, Ersatz und
Renovierung geeignet

Einfache und sichere
Installation

A

Wussten Sie schon ?

Das Stromkabel wird direkt in der wasserdichten Kammer
der Lampe angeschlossen.

SEAMAID

o @y Montage in einem Montage in einem
® o Aquareva- oder Hayward- Astral-Strahler
¢ Strahler
. Programs
. Synchrg

Exklusiv von SEAMAID

)

WeiBe Beleuchtung
- GroBRe : @178 mm

6500K
v

Cold White

paa
LUMENS LED WATTS G

502679

Bunte RGB-Beleuchtung

- Funk-Fernbedienung

- 11 feste Farben

- 5 automatische Programme
- Speicherung des zuletzt
gewdhlten Programms und
Reset-Funktion.

- GroBe : @178 mm

LUMENS LED WATTS

UK
w 25 Ce
)
Q |, Forwe |
sannone  0ERE  POHS

=20V(DC)



PARS0 ECOPROOR™

m LEDINPOOL BY SEAMAID

PARS6-Lampen / Zurlick zum Inhalt

Zusatzliche Produkte

In alteren Schwimmbadern mit beschadigtem Strahler und Kabel eignen
sich besonders die Sanierungsbausatze und Anschlisse von SEAMAID.

Kabelanschlussset
501689

(Siehe Seite 33)

= Sanierungsbausatz

Kranz aus ABS, 3 biegsame
Befestigungslaschen - 6
Edelstahlschrauben.

Der Ecoproof™-
Sanierungsbausatz istin 5
Farben erhaltlich:

Gelbox
504338
(Siehe Seite 33)

Fir eine erfolgreiche Renovierung mit der PAR56
Ecoproof-Leuchte sehen Sie sich unser In-Pool-Tutorial
. an, das vom SEAMAID-Team geleitet wird.

Montage einer
Ecoproof™-Lampe des
Sanierungsbausatzes von
SEAMAID

Der Kranz des Sanierungsbausatzes ist in Weil3, Sand, Hellblau, Anthrazit und Hellgrau erhaltlich :

Wei3 Sand Hellblau Dunkelgrau Hellgrau
502372 502334 502327 502358 502341

https://youtu.be/OEnRR-y8pHo

1



https://youtu.be/OEnRR-y8pHo
https://youtu.be/OEnRR-y8pHo
https://youtu.be/OEnRR-y8pHo

PARS50 STANDARD

LEDINPOOL BY SEAMAID m

PARS6-Lampen / Zurlick zum Inhalt

I Mit den meisten marktiblichen

Einbaunischen kompatibel
SC P Wei3e Beleuchtung

- GroBe : @178 mm
I FUr den Bau und Ersatz

. 6500K
geeignet v

Cold White

Einfache und sichere 1450 60 13
Installation LUMENS LED WATTS

Wussten Sie schon ?

Denken Sie ebenfalls daran, den Dichtring des Strahlers
zu ersetzen und die Lampe mit dem im Set enthaltenen
Silikon zu schmieren.

(nl 2

502839

Bunte RGB-Beleuchtung

Silicon Ol
Huayuan 1000
1om!

B
B

- Funk-Fernbedienung

- 11 feste Farben

- 5 automatische
Programme

— Zusatzliche Produkte - Speicherung des zuletzt
gewadhlten Programms und
Reset-Funktion.

- GroBe : @178 mm

SEAMAID

Gelbox

504338 600 90 16
LUMENS LED WATTS
(Siehe Seite 33)

a
G UK = [orwe |
u»%s ¥ ea C€ sannone - 0ERE  ROHS

=20V(DC)
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STRAHLER
MIT SCHRAU-
BANSCHLUSS

Beim Bau eines Pools sind Strahler mit
Schraubanschluss zu bevorzugen, die in einen
1,5-Zoll-Sockel gedreht werden. Dies verringert
das Risiko von Lecks beim Durchbrechen des
Beckenrandes und erleichtert die Installation.

Entdecken Sie die innovativen und patentierten
Beleuchtungssysteme von SEAMAID, um lhren
Pool insgesamt, die Treppe, einen sachten
Entspannungsbereich oder eine Schwimmbahn
besonders zur Geltung zu bringen.




FLACHER STRAHLER
LEDINPOOL BY SEAMAID NEUBAU

Strahler mit Schraubanschluss / Zuriick zum Inhalt

LEDINPOOL

502860
WeiBe Beleuchtung
- GroBe : @290 mm

6500K
v

Cold White

1450 60 13 A
SEamaD LUMENS LED WATTS G
- Wi @
® o
® oy,
- 502877

Bunte RGB-Beleuchtung

- Funk-Fernbedienung

- 11 feste Farben

- 5 automatische
Programme

- Speicherung des zuletzt

Einfacher Einbau :

Mit a”elf] BeCke_narten Die Rickseite der Halterung verfugt tUber ein
kompatibel, bei denen der AuBengewinde mit 1,5”. Der Einbau ist einfach und

Einbau eines herkdmmlichen benotigt keinerlei Spezialwerkzeug. Lediglich eine
LT . . S gewadhlten Programms und
Strahlers Undichtigkeiten Wanddurchftihrung muss vorhanden sein, die mit einem

- 1,5”-Sauganschluss endet. An diesem muss jetzt nur noch Resg—Funktion.
verursachen konnte. der hintere Teil des flachen SEAMAID-Scheinwerfers von - GroBe : ©290 mm

Hand aufgeschraubt werden.
600 90 16

Einfache und sichere @1 5" LUMENS LED WATTS
. 9
Installation durch den

mitgelieferten Bausatz fur / :mmmm
eingelassene Pools

O
@ UK o
S T OB € D o ww BT

=20V(DC)

14



FLACHER STRAHLER
NEUBAU LEDINPOOL BY SEAMAID

Strahler mit Schraubanschluss / Zurtick zum Inhalt

Wussten Si hon ? Zusatzliche Produkte
ussten Sie schon 7

Ursprgnglich mit einer weiBen Krone.v.erkauf'.[, gibt es.sie Bausatz fiir
auch in 7 anderen Farben und metallisiert. Stimmen Sie
die Kranzfarbe mit der Beckenfarbe ab und erfreuen Sie o AUfSte”pOOIS
|lhre Kunden!! y ; 501009

=

(Siehe Seite 33)

Hellblau Lagon Gelbox
504208 504147

504338

(Siehe Seite 33)

Installation
Sahara Sand
504154 504192 S—
]
Hellgrau Mittelgrau
504161 504215
Beispiel in einem eingelassenen Pool mit
geringer Beckenstcirke
Einbautipps :

Dunkelgrau Metallbeschichtung L
504178 | 504185 Vor dem endgiiltigen

Beispiel in einem Aufstellpool Einbau ist unbedingt

zu Uberprifen, ob der
Sauganschluss kompatibel
ist. Bestimmte Modelle mit
Gewindeabsperrung sind
nicht geeignet.

15



MINI-STRAHLER
LEDINPOOL. BY SEAMAID NEUBAU

Strahler mit Schraubanschluss / Zurtick zum Inhalt

500859

WeiBe Beleuchtung
- GroBe : @125 mm

6500K
v
Cold White
540 12 5
LUMENS LED WATTS

500866

Bunte RGB-Beleuchtung

- Funk-Fernbedienung
- 11 feste Farben
- 5 automatische

Programme
Mit allen Beckenarten Einfacher Einbau : - Speicherung des zuletzt
: : gewahlten Programms und
kompa‘ubel, bei denen der Die Rickseite der Halterung verfigt tUber ein Reset-Funktion.
Einbau eines herkdmmlichen AuBengewinde mit 1,5”. Der Einbau ist einfach und - GroBe - @125 mm
Strahlers Undichtigkeiten bendtigt keinerlei Spezialwerkzeug. Lediglich eine
h K t Wanddurchfiihrung muss vorhanden sein, die mit einem 270 36 7
verursacnen konnte. 1,57-Sauganschluss endet. An diesem muss jetzt nur noch LUMENS LED WATTS
der hintere Teil des Mini-Strahlers von SEAMAID von Hand
Einfache und sichere aufgeschraubt werden.
Installation durch die "
. 3 @1,5
optionalen Bausatze von
SEAMAID. Q '@EEWW
0 UK C€ 2 2uaHre | A
pes =X CA STANMNG  Garante | ROHS

=20V(DC)

16



NEUBAU

Zusatzliche Produkte

Wussten Sie schon ?

SEAMAID bietet speziell entwickelte Bausatze fur
Aufstellpools und eingelassene Pools an, die die
absolute Dichtigkeit der Installation gewahrleisten.

Bausatz fur
Aufstellpools
501009

(Siehe Seite 33)

Bausatz fur
eingelassene Pools
) ( ' 501368

(Siehe Seite 33)

Gelbox

504338
(Siehe Seite 33)

MINI-STRAHLER
LEDINPOOL. BY SEAMAID

Strahler mit Schraubanschluss / Zurtick zum Inhalt

Installation .

#501368

@ #501009

s

Beispiel in einem Aufstellpool

Einbautipps :

Vor dem endgiiltigen Einbau ist unbedingt zu
Uberprifen, ob der Sauganschluss kompatibel ist.
Bestimmte Modelle mit Gewindeabsperrung sind
nicht geeignet.

17



ROHRENFORMIGER STRAHLER
LEDINPOOL. BY SEAMAID NEUBAU

Strahler mit Schraubanschluss / Zurtick zum Inhalt

502778

WeiBe Beleuchtung
- GroBe : @50 mm

6500K
v
Cold White
680 18 5,5
LUMENS LED WATTS

502785

Bunte RGB-Beleuchtung

- Funk-Fernbedienung

- 11 feste Farben

- 5 automatische
Programme

- Speicherung des zuletzt

photo credit ©DIFFAZUR

Mit allen Beckenarten Einfacher Einbau : !

. . gewadhlten Programms und
kompatibel, bei denen der Die Riickseite der Halterung verfiigt tiber ein Reset-Funktion.
Einbau eines herkOmmlichen AuBengewinde mit 1,5”. Der Einbau ist einfach und - GroRe - @50 mm
Strahlers Undichtigkeiten bendtigt keiqerlei Spezialwerkzeug. Ledigligh ei.ne.

h K& Wanddurchfiihrung muss vorhanden sein, die mit einem
verursachen konnte. 1,5"-Sauganschluss endet. An diesem muss jetzt nur noch L;:’MGERS L?D WA§TS
. ) der hintere Teil des rohenformigen Strahlers von SEAMAID

Einfache und sichere von Hand aufgeschraubt werden.
Installation durch die
optionalen Bauséatze von @1,5"
SEAMAID.

ﬁ 0
Q < UK = . [ Norwe |
u:%s ! ca C€ @ Ty Zmne RoHS

18



ROHRENFORMIGER STRAHLER

NEUBAU

Wussten Sie schon ?

Dank der runden und quadratischen Abdeckungen,
die in finf Farben und metallisiert erhaltlich sind,
wird die Beleuchtung asthetisch. (kompatibel mit den

Sauganschluss fur Beton und Liner) )

i WeiB Vi Weif3
503201 503300
— o
i Sand Ty Sand "
503225 ' 503324

iy r | Hellgrau

Hellgrau
\ = 503232 503331
0 Mittelgrau Mittelgrau
503249 503348
N r " Hellblau Hellblau
503317

‘i i 503218

Metallbeschichtung Metallbeschichtung

Zusatzliche Produkte

Verlangerung F27/M2”
501054
(Siehe Seite 33)

Bausatz fur

Aufstellpools
501009

(Siehe Seite 33)

Bausatz fur

eingelassene Pools
501368

(Siehe Seite 33)

Gelbox

504338
(Siehe Seite 33)

503256

Schraubwerkzeug im Lieferumfang enthalten

503355

Beispiel in einem
Aufstellpool

LEDINPOOL BY SEAMAID

Strahler mit Schraubanschluss / Zuriick zum Inhalt

#501054

Beispiel in einem eingelassenen Pool mit
geringer Beckenstdrke

Einbautipps :

Vor dem endgultigen
Einbau ist unbedingt
zu Uberprfen, ob

der Sauganschluss
kompatibel ist.
Bestimmte Modelle mit
Gewindeabsperrung
sind nicht geeignet.

19



BAUSATZE FUR
AUFSTELL POOLS

SEAMAID bietet Ihnen seinen einfach zu
installierenden Strahler an, der mit der
Ricklaufdise von Aufstellpools aus Holz
oder Metall verbunden wird. Kein notiges
Durchbohren des Beckens oder Werkzeug.




BELEUCHTUNGSBAUSATZ FUR AUFSTELLPOOLS

AUFSTELLPOOL

LEDINPOOL BY SEAMAID

0 I Robust
€ I Erschwinglich

3“@ Leistungsstark und
7//|§ effizient

Wussten Sie schon ?

Der SEAMAID-Beleuchtungsbausatz wird in einem
montagefertigen Paket geliefert.

Einfacher Einbau :

Entfernen Sie einfach die vordere Abdeckung und
schrauben Sie die Ricklaufdise ab. Positionieren Sie die
Scheibe des Strahlers in Richtung der Wanddurchfuhrung
und schrauben Sie die Diise wieder auf. Verwenden Sie
den mitgelieferten Adapter, falls der vorhandene Disen-
Typ nicht passt. Fuhren Sie das Kabel unter dem Rand
hindurch und schlieBen Sie dies am Stromnetz an.

Installation

Transformator
mitgeliefert

=t

Bausatze fur Aufstellpools / Zurlick zum Inhalt

501498 [l =

WeiBe Beleuchtung

- GroRe: H. 350 mm
Transformator “220V/12V
mit 20 W, 6 Meter Kabel
und Schraubadapter sind im
Lieferumfang enthalten.

6500K
v

Cold White

A
=] ]« REH
LUMENS LED WATTS

| 500699

Bunte RGB-Beleuchtung

Funk-Fernbedienung

- 7 feste Farben

- 3 automatische Programme
- Speicherung des zuletzt
gewahlten Programms und
Reset-Funktion.

- GroBe : H. 350 mm
Transformator ~220V/12V
mit 20W, 6 Meter Kabel und
Schraubadapter sind im
Lieferumfang enthalten.

LUMENS LED WATTS

o
c E = 2uanvre  EE
SPANNUNG  “GARANTIE RoHS

~12V(AC)

@ &8

21



FUNK -
STEUERMODULE

Die Funk-Steuermodule von SEAMAID
ermoglichen das Beleuchtungssystem lhres
Pools Uber die mitgelieferte Fernbedienung
zu steuern, ohne noétige Abanderung der
Elektroanlage.




SEAMAID

LED LIGHTING SOLUTIONS

RADIO REMOTE SWITCH 1 CHANNELS
~12V(AC) or =14-24V(DC)

INPUT OUTPUT

FUNK-STEUERMODUL - 1 KANAL

Leistungsstark

Einfache Installation

Bestandig

Q ¥

Wussten Sie schon ?

Die Installation des mit Kabelverbindern mit einem
Querschnitt von bis zu 6 mm? ausgestatteten Funk-
Steuermoduls erfolgt ohne aufwandige Arbeiten an der
M2V-Stromversorgung der Strahler.

1-Kanal-Modell mit 2-Knopf-
Fernbedienung

|deal fur die synchrone Steuerung mehrerer SEAMAID-
Strahler. Einfaches Ein- und Ausschalten in weiBem Licht
oder mit RGB-Farbwahl.

Funktioniert nur im ~12-V(AC)- oder =14-24-V(DC)-
Niederspannungsbereich und den Strahlern der SEAMAID-
Baureihe. Verkabelung mit bis zu 2x6 mm?.

Input(V) Protection(A) Power max.(W)
12V(AC) 20A 12 x 20 = 240W
=14V(DC) 20A 14 x 20 = 280W
=20V(DC) 20A 20 x 20 = 400W
=24V(DC) 20A 24 x 20 = 480W

Funk-Steuermodul / Zurtick zum Inhalt

501801

1-Kanal-Modell

- 2-Tasten-Fernbedienung

240-480
WATTS

Installation

~12V(AC) max or

% =14V-24V(DC) max

Zusatzliche Produkte

Funk-AuBenantenne
501412
(Siehe Seite 32)

Gelbox
504338
(Siehe Seite 33)

UK = PRYNTI VI NorME |
IFQB cA c € sffrv'ffge GARANTIE RoHS

~=14-24V(DC)

23



FUNK-STEUERMODUL - 4 KANALE

BY SEAMAID FUNK—STEUERMODULE

Funk-Steuermodul / Zurlick zum Inhalt

501818

Leistungsstark

4-Kanal-Modell

. . - 8-Tasten-Fernbedienung
Einfache Installation

Q °¥°

480-960
WATTS
Bestandi .
9 Installation
Woussten Sie schon ? W2VAC) max
or =14V-24V(DC)
Die Installation des mit Kabelverbindern mit einem e - S -
Querschnitt von bis zu 6 mm? ausgestatteten Funk- \
Steuermoduls erfolgt ohne aufwandige Arbeiten an der
~12V-Stromversorgung der Strahler.
pre
4-Kanal-Modell mit 8-Tasten-
Fernbedienung
Ideal fur die synchrone Steuerung mehrerer SEAMAID- L
) Strahler sowie die individuelle oder synchrone Steuerung Zusatzliche Produkte
EAMAl D von bis zu vier Beleuchtungszonen.
LED LIGHTING SOLUTIONS Funktioniert nur im ~12-V(AC)- oder =14-24-V(DC)-
Niederspannungsbereich und den Strahlern der SEAMAID- Funk-AuBenantenne
RADIO REMOTE SWITCH 4 CHANNELS Baureihe. Verkabelung mit bis zu 2x6 mm?Z. 501412
~12V(AC) or =14-24v(DC) (Siehe Seite 32)
Input(V) Protection(A) Power max.(W)
OUTPUT 1 OUTPUT 2 OUTPUT3 y N 12V(AC) 40A 12 x 40 = 480W Gel bOX
=14V(DC) 40A 14 x 40 = 560W 504338
=20V(DC) 40A 20 x 40 = 800W (Siehe Seite 33)
=24V(DC) 40A 24 x 40 = 960W

UK = PRTNTIIN orw: |
IF%S cA c € 551‘2"\,':;’{.? GARANTIE RoHS

=14-24V(DC)




NMOBILE
BELEUCHTUNG

Beim Wandern, Campen, im Kleiderschrank, auf
dem Boot oder sogar unter Wasser!

Der SEAMAID-Strahler No(t)mad™ zeigt Ihnen
den Weg, wo immer Sie auch Licht bendtigen.



D ™Moy seaman 2

LED Technologie

0 I 5 Stunden Laufzeit
€ I Einfache Bedienung

Ny

o )
///I\\\ I 100 % wasserdicht

Der 100 % wasserdichte und mobile No(tjmad™ spendet
uberall dort Licht, wo Sie es bendtigen : im Garten, Haus,
Pool, Boot oder auf dem Campingplatz.

Und durch den Magnetfu3 1dsst er sich Uberall anbringen —
sogar im Wasser!

Der per USB aufladbare Strahler ist in wei3 sowie in einer
Farbversion erhaltlich.

Mit insgesamt 7 Farben und 3 Automatikprogrammen sorgt
er die ganze Nacht flr farbige Lichtspiele.

2 en (€

@ SPANNUNG
=4,2V(DC)

[ NORME |
RoHS

1-JAHR
GARANTIE

MOBILE BELEUCHTUNG

Wussten Sie schon ?

Himmelblau, WeiB, Marineblau, Grau ... No(t)mad™ ist
jetzt in 4 Farben erhaltlich.

Sie haben die Qual der Wah! !

Um Geschaftskunden bei der Markteinfihrung von
No(timad zu begleiten, hat SEAMAID fir Sie ein
amUusantes Verkaufshilfe-Video erstellt.

Einfach anfordern !

mad ™

9where

seamaio\—ligh’(ing.com

https://youtu.be/Bpd3cNrh78k

é Leuchtet unter Wasser

iD 4 bis § Stunden Autonomie

ohne Batterien
wechseln

G Sparsam



https://youtu.be/Bpd3cNrh78k
https://youtu.be/Bpd3cNrh78k
https://youtu.be/Bpd3cNrh78k
https://youtu.be/Bpd3cNrh78k

MOBILE BELEUCHTUNG

WeiBe Beleuchtung
- GroRe: 120x120 mm

LUMENS LED WATTS

Mobile Beleuchtung / Zurtick zum Inhalt

— Zusatzliche Produkte

Wiederaufladbar :
4 bis 5 Stunden Laufzeit
400 Ladezyklen

Nicht auswechselbarer
Lithium-lonen-Akku

Tragbares Solarpanel

502099

Dieses tragbare Solarmodul ist ideal, um Ihren No(tjmad™
Uberall dort aufzuladen, wo Sie ihn hin mitnehmen !

Dank des USB-Anschlusses und des mitgelieferten 3in1-
Kabels konnen Sie auch lhr Smartphone damit aufladen.

White : Yo Iokcy/

n
CH 502136 warrs [l vours

GG

USB .

Carabiners

White 502006
RGB 502105

Bunte RGB-Farben

- 7 feste Farben

- 3 automatische
Programme

- GroBe: 120x120 mm

LUMENS LED WATTS




SOLAR-
BELEUCHTUNG

Die Solar-Technologie macht unter- sowie
Uberirdische Kabel im Garten tberflissig!

Als zusatzliche Beleuchtung oder
Sicherheitsbeleuchtung sind die Pollerleuchten
und Wandleuchten von SEAMAID ganz einfach
zu installieren.



SOLAR-WANDLEUCHTE
BY SEAMAID

Solar-Beleuchtung / Zurlick zum Inhalt

Laufzeit : 100 Stunden im Stand-by-
Betrieb 5 Stunden im Dauerbetrieb

SOLAR Farbe Rostbraun

) ) WALL -Gy
Einfache Bedienung - Farbe : WeiB
- GroBe : H. 250 mm x B.
. 120 mm
Aluminiumguss
5090K

Austauschbarer Lithium-lonen-Akku Neutral White

Wussten Sie schon ? .
Die Solar-Wandleuchte ist jetzt in 2 Farbversionen R
erhaltlich (Grau und Rostbraun).

' L - S :
Sie haben die Qual der Wahl! SOLAR Farbe Grau
Der Akku kann durch den Benutzer ausgetauscht 5 - Farbe - WeiB
werden. - GréBe : H. 250 mm x B
Einfache Wandmontage dank verstellbarer 120 mm
Befestigungsplatte. 5000K

v

Neutral White

Entdecken Sie die Solar-
Wandleuchte in Aktion

o
UK = -, m
S K e D m, am EE

=4,2V(DC)
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https://youtu.be/Ymh_-3T5bEc
https://youtu.be/Ymh_-3T5bEc

SOLAR-POLLERLEUCHTE

BY SEAMAID

Solar-Beleuchtung / Zurlick zum Inhalt

Laufzeit : 100 Stunden im Stand-by-
Betrieb 5 Stunden im Dauerbetrieb

Einfache Bedienung

Aluminiumguss

Austauschbarer Lithium-lonen-Akku

Woussten Sie schon ? '
Die Solar-Pollerleuchte ist jetzt in 2 Farbversionen
erhaltlich (Grau und Rostbraun). '
Sie haben die Qual der Wahl!

Der Akku kann durch den Benutzer ausgetauscht
werden.

Einfache Wandmontage dank verstellbarer
Befestigungsplatte.

=R

= ST

SOLAR

GROUNDﬂ_,GHT

B=

o< ST

SOLAR

GROUNDUGHT

B=
VAE

IP65

ooy
=
—

Farbe Rostbraun

- Farbe : Neutralweil

5000K
v

Neutral White

Farbe Grau

- Farbe : Neutralweil3

5000K
v

Neutral White

- GroBe : H. 815 mm x B. 120 mm

- GroBe : H. 815 mm x B. 120 mm

Entdecken Sie die
Solar-Pollerleuchte
in Aktion

o
c E = 2-JAHRE
SPANNUNG GARANTIE

=4,2V(DC)



https://youtu.be/Ymh_-3T5bEc
https://youtu.be/Ymh_-3T5bEc
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| ZUBEHOR

Das flr die Poolbeleuchtung von SEAMAID

_ erhaltliche Zubehdr rundet das Angebot perfekt
“ l! . . . .

Tiwk - ab, um die Installation und auch die Bedienung

der Beleuchtungselemente dauerhaft zu

vereinfachen und zu optimieren.

i
et 'l"

wt-‘.
| l B
-
31
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ZUBEHOR

Zubehor / Zuriick zum Inhalt

— Funk-Gerate

2-Tasten-
Fernbedienung

501474

Funk-Fernbedienung mit 2 Tasten,

433,92 MHz Funkmodul mit
1Kanal.

4-Tast 4-Tasten-
E r?ioeg'- un -, Fernbedienung fiir
ernbedienung =™ Aufstellpools
502686
500842
Funk-Fernbedienung mit 4 Tasten, ) )
433,92 MHz LED-Lampen und Funk-Fernbedienung mit 4 Tasten,
Stra’hler mit 90 Farben 433,92 MHz LED-Strahlerset fiir
’ Aufstellpools mit 36 Farben.
Funk-
AuBenantenne
501412

8-Tasten-
Fernbedienung
501481

Funk-Fernbedienung mit 8 Tasten,

433,92 Mhz fiir 4-Kanal-Funkmo-
dul.

Funkantennenset, 433,92 MHz
mit Wandbefestigungseisen
und 3-m-Koaxialkabel ftir
Funkmodule mit 1 und

4 Kanalen.

32

— Elektronische Stromversorgung / Elektrische Gehause

MEANWELL-elektronische
Stromversorgung 40W NPF 40-20
504406

Spezieller elektronische Stromversorgung LED MEANWELL, NPF40-
20, 40 W Leistung, stabilisierte Ausgangsspannung =20 V(DC), IP 67.

MEANWELL-elektronische
Stromversorgung 60W NPF 60-20
504468

Spezieller elektronische Stromversorgung LED MEANWELL, NPF60-
20, 60W Leistung, stabilisierte Ausgangsspannung =20 V(DC), IP 67.

MEANWELL-elektronische
Stromversorgung 90W NPF 90-20
504475

Spezieller elektronische Stromversorgung LED MEANWELL, NPFOO-
20, 90 W Leistung, stabilisierte Ausgangsspannung =20 V(DC), IP 67.

MEANWELL-elektronische
Stromversorgung 120 W NPF 120-20
504413

Spezieller elektronische Stromversorgung LED MEANWELL, NPF120-
20,120 W Leistung, stabilisierte Ausgangsspannung =20 V(DC), IP 67.

— Elektrische Gehause

100W DP-100 electrical supply unit

500996

Elektrische Gehause DP-100, 100 W Leistung, Ausgangsspannung
12 V(AC), 20-A-Schutzschalter, IP 65.




o

)

— Bausatze fur die Installation

ZUBEHOR

Zubehor /Zuriick zum Inhalt

Verlangerung F2”’/M2”
501054

Verlangerung aus ABS zum Verschrauben F2”/
M2” fur die Installation eines Rohrenformigen
Strahlers.

Installationsbausatz fiir
Aufstellpools
501009

3-Teile-Bausatz aus ABS M50 zum Verkleben
/F25 zum Verschrauben mit Dichtung

und Stopfbuchse. Zum Verkleben hinter
Schraubsauganschluss oder 50-mm-
Gewindewanddurchfiihrung bei der Installation
von flachen oder Ministrahlern.

Installationsbausatz fur
eingelassene Pools

501368

2-Teile-Bausatz aus ABS F2” zum Verkleben /
F50 zum Verkleben und F50 zum Verkleben
/M¥4” zum Verschrauben. Eignet sich fur

die Installation von flachen Strahlern und
Ministrahlern von SEAMAID in eingelassenen
Pools.

Kabelanschlussbausatz
501689

Spezifisches Kabelanschlussbausatz

flir Renovierungsarbeiten mit

wasserdichtem 40-cm-Schrumpfschlauch,

2 Schrumpfschlauchverbinder und 1 HO7RNF-
Kabel, 2x4 mm?, 40 cm.

Gelbox

504338

SEAMAID sichert lhre
elektrischen Anlagen'!

Mit GELBOX schiitzen Sie nicht nur die
elektrischen Geréate, sondern auch die
Benutzer des Schwimmbeckens dank
einer mit Isoliergel vorgefuliten und
wiederverwendbaren Box.

Zur Installation in der Anschlussdose des
Schwimmbadscheinwerfers, aber auch in

allen anderen Anwendungen, die einen

Schutz gegen Spritzwasser, Feuchtigkeit

oder bei standigem Untertauchen
erfordern.

Sehen Sie sich das GELBOX-Tutorial
von SEAMAID als Video an.

o

e"-r
N J<ir ABDICHTUNG
{ . ’ E _EKTRISCHER

STF ZKVERBINDER

SEAMAID

e Fiir Kabel 3x1 bis 6mm?

e Ungiftig und ohne Verfallsdatum
e Gebrauchsfertig

e Halogenfrei

e UV-bestandig

e P68

Fur professionelle Geschéafte und Einzelhandels-
verkaufsstellen prasentiert SEAMAID GELBOX in
einer transparenten Einzelblisterverpackung sowie
in einem Pappdisplay mit 32 Stlck.

Stiick Pappdisplay
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https://youtu.be/Pw_w3zPGhRg

EU-REGULIERUNG

EU-Regulierung / Zuriick zum Inhalt

I EINFUHRUNG

ANWENDUNG ZUM 01.09.2021

Die Mitgliedsstaaten der Europaischen Union arbeiten
gemeinsam an der Harmonisierung von Normen,
Richtlinien und Verordnungen im Zusammenhang mit
der Markteinfuhrung von Produkten, die elektrische
Energie verbrauchen, sowie deren Okodesign.

Die meisten Produkte, die mit Stromnetzen verbunden
sind, sind betroffen und die Verordnungen, die

aus dieser Zusammenarbeit zwischen den EU-
Mitgliedsstaaten hervorgegangen sind, gelten ab dem
1. September 2021, je nachdem, zu welcher Familie
die Produkte gehoren.

Da die Familie "Beleuchtung" betroffen ist, begleitet
Sie SEAMAID, um diese Verordnungen und die neuen
Verpflichtungen, die sich daraus ergeben, besser zu
verstehen.

34

EU-VERORDNUNG
2019/2020*

Diese EU-Verordnung legt die Regeln fir die
umweltgerechte Gestaltung von Lichtquellen fest, die
Energieeffizienz, Lebensdauer, Stromverbrauch usw.
umfassen, um ihre Markteinflihrung zu regulieren.

Die alten, sehr energieintensiven Glih- und
Halogentechnologien dirfen in Europa nicht mehr
verkauft werden.

Halogenlampen

Gltihlampen

NUR KONFORME LED-LICHTQUELLEN
DURFEN VERKAUFT WERDEN

* https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/

PDF/?2uri=CELEX:32019R2020

EU-VERORDNUNG
2019/2015*

Diese EU-Verordnung legt die neue
Energiekennzeichnung einer Lichtquelle fest und
ersetzt die vorherige EU-Verordnung 874/2012, die
seit 2013 angewendet wurde.

Altes Etikett Neues Label
EU 874/2012 EU 2019/2015
[ [ENERG 2 B ENERGY
EHEeprun - EVEpYEIa
i SEAMAID
ALPO1
e ] _
13,5 kwh/1000h _
13
KWh/1000h

® Neue harmonisierte Energieklassifizierung mit
allen Produktfamilien

o Obligatorische Meldung in der europaischen
Datenbank EPREL

® Zugehoriger QR-Code, um online auf das
Datenblatt der Lichtquelle zuzugreifen

e Einfache Uberpriifung durch die
Marktaufsichtsbehorden oder den Verbraucher
vor dem Kauf

** https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/
PDF/?uri=CELEX:32019R2015



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2015&from=DA
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2015&from=DA
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2020&from=FR
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R2020&from=FR

EU-REGULIERUNG

EU-Regulierung / Zuriick zum Inhalt

SEAMAID-
BELEUCHTUNGSREIHE

SEAMAID-Lampen und -Scheinwerfer sind Leuchten, die eine herausziehbare LED-
Lichtquelle mit weiBer oder RGB-Beleuchtung enthalten.

PAR56
Ecoproof™

O >

SEAMAID RGB-Lichtquellen, die keine weiRe Farbe erzeugen, und Lichtquellen, die \
nur mit Batterien betrieben werden, sind nicht betroffen. : Q = A PARS56
: G| sl
Die neue Klassifizierung wird auf Verpackungen, in Anleitungen, Katalogen und %/ Standard
Datenblattern von Leuchten mit dem vereinfachten Symbol der Energieklasse und /

dem dazugehorigen QR-Code angegeben.

SEAMAID BIETET IHNEN EINE
ENERGIEEFFIZIENTE LED-BELEUCHTUNG.

Flacher
Strahler

Mini-

enEncY o s JIGONIRCT 3

EFFICIENCY

Beleuchtungsbausatz

fur Aufstellpools
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POS WERBUNG

POS-Werbung / Zuriick zum Inhalt

SEAMAID bietet Ihnen spezielle
Werbeartikel fur Ihre Verkaufsstelle an

Die Produktreihe LEDINPOOL kommt mit :

® POS-Werbung als Meterware, je nach Produkt und
Anwendungsgebiet ;

- flir den Neubau,

- flir Sanierungsarbeiten,
- flir den Ersatz,

- fuir Aufstellpools.

PLV-Set Nr. 504550

e Werbestander, um Neuheiten und Angebote
hervorzuheben Nr. 504574

® Werbesticker, um die Kunden in der Abteilung
auf die kostenlose 1-jahrige Garantieverlangerung
hinzuweisen Nr. 504567

Die Produktreihe No(t)Mad kommt mit :

Produktstander fur 6 Strahler mit einem
Testgerat

Eine Werbezeile, die die Verkaufsargumente der
Strahler aufgreift

Sie vertreiben SEAMAID-Produkte und mochten unser
POS-Werbeangebot nutzen? Wenden Sie sich noch
heute per E-Mail oder Telefon an unser Team :

contact@seamaid-lighting.com
. +33(0) 498 046 295

ﬁ VSB wiederaufladbar -:@:— LED Techmologie

@ Garantie

lOF"

504581

EDINPOOL

504574

Seamaid Service ®

504567

,ﬂ No(t)mad
Light Erenywhere

502525

é Leuchtet unter Wasser

@ 4 big § Stunden Autonomie

ohne Batterien 3
wechseln fparsam




LED 504642

Set aus 4 LEDINPOOL-
Kakemonos

Solutions

d’éclairage —

LED pour KitHorssol |}
piscine

Hohe

poun € newpaceven a
PAR56 Standard 54

LED

" Seaman

Solutions d’éclairage

ini Projecteur LED pour piscine

Kit Hors-sol

Projecteur
Plat

PAR56
Standard

24 Garantie rountacon ¢
/ 24 mois Projecteur Plat I
Mini

N Projecteur
Facile a
utiliser

o |80 |80

Facile a
installer

Projecteur
Tubulaire

0O0OeO0

SeEAMAID

Vorderseite Riickseite

2x 155 cm und 2x 65 cm

SEAMAID ONLINE

POS-Werbung / Zuriick zum Inhalt

Besuchen Sie unsere Website, um mehr
Uber die einzelnen Produkte der SEAMAID-
Reihe zu erfahren, Installationsvideos

anzusehen oder unsere Produktdatenblatter
herunterzuladen.

_SOLUTIONS
D'ECLAIRAGE LED

www.seamaid-lihtin.con*“

: | @ SeaMAID Official

5 Seama'\_d ©

@SeaMAIDOfficiel

@SeaMAIDOfficiel /SeaMAIDOfficial

- eamaid.led ©

= /S 04 100K 10
= < o Followers  Followind
m . — O / Posts
o ”/
s Recently posted videos
Mﬂlg - oy
I . Z:f;fw/opffﬂ surfe mm‘/?e[ﬂ?p/a‘u/:[p_/sc:‘r;e;
is plkis de i£ans!%wseama/a’-/g fing.
5 deouls plus d€
- (. —|
- | ‘
Videos.

@seamaid_led

/Alphadif
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https://www.instagram.com/seamaid_led/
https://www.instagram.com/seamaid_led/
https://fr.linkedin.com/company/alphadif
https://fr.linkedin.com/company/alphadif
https://www.youtube.com/user/SeaMAIDOfficial
https://www.youtube.com/user/SeaMAIDOfficial
https://www.facebook.com/SeaMAIDOfficiel
https://www.facebook.com/SeaMAIDOfficiel
https://www.seamaid-lighting.com/en/
https://www.instagram.com/seamaid_led/
https://fr.linkedin.com/company/alphadif
https://www.youtube.com/user/SeaMAIDOfficial
https://www.facebook.com/SeaMAIDOfficiel
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EAMAID
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LEDINPOOL
No(t)mad.

LigH’ Everywhere



ALPHADIF

' 901 avenue Alphonse Lavallée - BP355 - 83077 Toulon - France

*

ww@.seamaid};lighti

ng.com

f. +33(0)498 046295

N\

© contact@alphadif.net
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http://seamaid-lighting.com/en/

